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Sobre el Teléfono

Un teléfono Android puede realizar muchas funciones y asi como
ajustarlo a sus necesidades, recibir la informacién que desea y
divertirse al mismo tiempo. Puede agregar y eliminar
aplicaciones para mejorar la funcionalidad. En Play Store puede
descargar una amplia gama de aplicaciones y juegos de una
coleccién en constante crecimiento. También puede integrar
aplicaciones en su teléfono Android con sus datos personales y
cuentas en linea. Por ejemplo, puede hacer una copia de
seguridad de sus citas y participar en tantas redes sociales

como desee.

Aplicaciones

Una aplicacién es un programa de teléfono que lo ayuda a
realizar una tarea. Por ejemplo, hay aplicaciones para hacer
llamadas, tomar fotos y descargar mas aplicaciones.

Nota: Los colores y las especificaciones que se muestran
mencionan en el manual del usuario pueden diferir del producto
real. Las imagenes que se muestran son solo para fines de

representacion.

El contenido del manual es correcto cuando se lanza, pero nos
reservamos el derecho de modificar la especificacion técnica sin

notificacion adicional.
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Parte del contenido del manual puede ser diferente al del
teléfono movil, ya que el software accesorio, la tarjeta SIM o el

servicio varian segun los proveedores.

Funciones y disefio del dispositivo
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Numero Funcioén
1 Conector de audifonos
2 Puerto USB/carga
3 Receptor/Altavoz
4 Lente de camara frontal
5 Microfono
6 Teclas de volumen
7 Encendido/ Tecla de bloqueo
8 Lente de camara trasera
9 Linterna
10 Altavoz
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Teclas Fisicas

»——— Tecla Volumen

o——— Tecia Encendldo

Tecla ' Funcién

* Manténgala presionada para encender o
Encendido apagar el dispositivo.

*Presidnela para encender o bloquear la
pantalla.

Volumen * Presionela para ajustar el volumen del
dispositivo.

Barra de navegacion

Cuando enciende la pantalla, los botones se muestran en la
barra de navegacion, en la parte inferior de la pantalla. Los
botones se asignan al botén Recientes, el botdn Inicio y al
boton Atras de manera predeterminada.
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Lo _u .}

Boton Reclentss —@ ¢ @ [l ®— Boton Atras

Boton Iniclo

Boton Funcidén

_ * Pllselo para abrir la lista
Recientes de aplicaciones recientes.

» Toquelo para cerrar cualquier
menu o aplicacién y regresar a
la pantalla de inicio.

Inicio * Manténgalo pulsado para
abrir la aplicacién Asistente de
Google

* Toquelo para volver a la
pantalla anterior en la que
estaba trabajando.

Atras
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Bateria
Cargar la bateria

Debera cargar la bateria antes de utilizarla por primera vez, o si no
la ha utilizado durante mucho tiempo.

Utilice solo cargadores, baterias y cables aprobados por PCD. Los
cargadores o cables no aprobados pueden provocar que la bateria
explote o dafie el dispositivo.

» Si conecta el cargador en forma incorrecta, podria provocar
dafios serios al dispositivo. La garantia no cubre ningun dafio
provocado por el mal uso.

» Utilice solo el cable USB que se provee con el dispositivo.

Para ahorrar energia, desconecte el cargador cuando no esté
utilizandolo. El cargador no dispone de interruptor de energia, por
lo que debera desconectarlo del toma corriente cuando no esté en
uso para evitar el desperdicio de energia.

1 Conecte el cable USB al adaptador de corriente USB.
2 Enchufe el cable USB en el enchufe multiusos del dispositivo.
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Tarjeta SIM

Inserte la tarjeta SIM o suministrada por el proveedor de servicios de
telefonia movil.

1.
2.
3.

Retire la tapa de la bateria

Retire la Bateria

Coloque la tarjeta SIM en el SLOT de la tarjeta SIM y asegurese
de que los contactos dorados estén hacia abajo.

Vuelva a colocar la bateria y tapa de la bateria en el dispositivo.

Tarjeta microSD

La capacidad de la tarjeta de memoria de su dispositivo puede variar
respecto de otros modelos y es posible que algunas tarjetas de memoria
no sean compatibles con su dispositivo segln el tipo y el fabricante de la
tarjeta de memoria

1.
2.

Retire la tapa de la bateria

Coloque una tarjeta de memoria en el SLOT de la tarjeta de
memoria y asegurese de que los contactos dorados estén
hacia abajo.

Vuelva a tapa de la bateria en el dispositivo

10
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Entender la Pantalla

Control de la pantalla tactil

Avisos

Nota

No permita que la pantalla tactil entre en contacto con otros
dispositivos eléctricos.

Las descargas electrostaticas pueden provocar que la
pantalla tactil no funcione correctamente.

Para evitar dafiar la pantalla tactil, no la pulse con
elementos puntiagudos ni la pulse excesivamente con las
yemas de los dedos.

Se sugiere no utilizar graficos fijos en parte de la pantalla
tactil, o en su totalidad, durante periodos prolongados. Esto
puede provocar imagenes reflejadas (quemadas).

El dispositivo podria no reconocer las entradas tactiles que
realice cerca de los bordes de la pantalla, dado que estos se
encuentran fuera del area de entradas tactiles.

Se recomienda utilizar los dedos al hacer uso de la pantalla
tactil.

Nociones Basicas

Tocar %

Para acceder a una aplicacioén, toguela con el dedo. Puede hacer
doble clic en la pantalla para acercar o alejar.

Tocar y mantener presionado %

Para entrar en las opciones disponibles de cualquier elemento,
téquelo y manténgalo presionado. Por ejemplo, seleccione un
contacto en Contactos, toquelo y manténgalo presionado. Se
mostrara una lista de opciones en la pantalla.

11
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Arrastrar d@

Coloque el dedo sobre la pantalla para arrastrar el objeto hasta
su destino.

Deslizar

Deslice la pantalla para desplazarse arriba y abajo por las
aplicaciones, imagenes, paginas web, como usted quiera.

Deslizar rapido a los lados 4{] @

Es similar a deslizar pero a mayor velocidad hacia los lados.

Gira la pantalla @

En la visualizacion del conjunto, puede elegir el camino a la
rotacion de la pantalla

-4
Juntar y separar los dedos ﬂ@ %

Coloque los dedos en la superficie de la pantalla y sepéarelos o
juntelos para acercar o alejar un elemento de la pantalla.

12
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Iconos Indicadores

ICONO SIGNIFICADO

2 Sin Senal

ol Intensidad de la senal

4R Roaming (fuera del area habitual de servicio)
GA : Red GPRS conectada

Ed- Red EDGE conectada

> D Red UMTS conectada

Y B Red HSDPA conectada

H‘; Red HSPA+ conectada

‘ﬁ: Red LTE conectada

R 4 Wi-Fi conectado

> 3 Funcion Bluetooth activada

© Servicios de ubicaciéon en uso

- Llamada en curso

P Llamada perdida

= Nuevo mensaje de texto o multimedia
© Alarma activada

» Modo Silencio activado

Modo Vibrar activado

Perfil Fuera de linea activado

Se produjo un error o se requiere precaucion

Carga de la bateria

- BECHE =

Nivel de carga de bateria

13
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Pantalla de inicio y Pantalla de
aplicaciones.

La pantalla de inicio es el punto de partida para acceder a todas las
funciones del dispositivo.

La pantalla de aplicaciones contiene los iconos de todas las
aplicaciones, incluyendo las que se han instalado recientemente.

Organizar su pantalla de inicio

En la pantalla principal, puede mantener presionada la tecla rapida
para arrastrar a otra aplicacion después de soltarla, de modo que
las dos aplicaciones se coloquen en el mismo archivo,
administracion conveniente y aumenten la eficiencia de la pantalla.
Puede elegir en el fondo de pantalla Mostrar configuraciones como
imagenes para decorar el fondo de su pantalla de inicio, también
puede estar en la pantalla de inicio presione opciones de fondo de
pantalla del menu para operar la funcién.

14
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Menu

Barra de estado del teléfono y notificaciones

Mié., 17 de mar. © 9.l 38%

B2: o ' B

La barra de estado en la parte superior de la pantalla contiene
iconos que le informan sobre los mensajes y el estado del teléfono,
y le muestra lo que esta sucediendo en su teléfono. En la parte
superior, recibes notificaciones cuando hay algo nuevo o en curso.
Por ejemplo, aqui aparecen nuevos mensajes, llamadas perdidas,
intensidad de la sefal, estado de la bateria y otra informacién. La
barra de notificaciones aparecerd un poco del contenido del
mensaje, puede hacer clic en ver, también se puede cerrar

Kit de herramienta

Los kits de herramientas, puede iniciar rapidamente las
aplicaciones comunes, como Bluetooth, Wi-Fi, etc.

&

e B 3

VoWifi Wi-Fi Bluetooth
4 =

Modo de Compartir con
avion Nearby

15
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Teléfono %

Cuando aparece el icono del proveedor de servicio en la pantalla, puede
marcar o recibir llamadas. La barra de sefial en la parte superior, en la
esquina derecha, muestra la intensidad de la sefial de red.

Recibir / colgar llamadas

Cuando llega una llamada, aparecera una interfaz. Toque "Responder"
para ingresar a la llamada mientras toca "Descartar" para finalizar la
llamada.

Comience a marcar

Presione el "Teléfono”, ingrese el numero de teléfono y luego haga clic
en el icono de marcado.

Llamadas telefénicas en el historial de llamadas

Cada numero de teléfono llamado y recibido se reservara en el menu del
teléfono del historial de llamadas. Seleccione "Teléfono" -> Elija el icono
(en la esquina superior derecha de la interfaz-> Seleccione "Historial de
llamadas" para ver los registros de llamadas.

Mantenga presionado un registro de llamadas, aparecera opciones:
"Remarcar" y "Detalles de la llamada”. Elija "Remarcar" para llamar
nuevamente al numero y elija "Detalles de la llamada" para verificar el
tiempo y la duracién de la llamada. En el historial de llamadas, presione
la tecla Menu para elegir "Eliminar" para eliminar los registros de
llamadas o puede elegir "Borrar todo el historial* para eliminar todos los
registros de llamadas.

Q_  Busca contactosy | \[,’;

Aqui apareceran las
llamadas que hagas

Hacer una llamada

W (J 2

Favoritos Recientes Contactos

16
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Mensajes u

Este mddulo le permite crear SMS para enviar a otros numeros
telefonicos, asegurese de insertar una tarjeta SIM. Antes de enviar
tus mensajes.

Crear y enviar SMS

Elija “Mensajes" desde el menu de la aplicacion, toque el icono (&) para
crear un nuevo mensaje. En la parte superior de la interfaz, escriba el
nombre o nimero o toque el nimero de contacto de la agenda telefénica.
En la parte inferior de la interfaz, escriba el mensaje de texto y toque el
icono () para enviar.

SMS

Mensajes : & Conversacién nueva

Para  Escribe un nombre, teléfono o

¢ Crear grupo

< B % @ Q- X

1 2f 3f 4f . sY of 7] .9] of o
Cuando inicies una qwer t y ui op
conversacion nueva, aparecera
aqui

St

asdfghjk.I

B z x c v b|n mE
7123 @ © ‘
Contactos E

Abra el mena de aplicaciones-> Seleccione "Contactos" este muestra
todos los contactos del teléfono y los contactos de la tarjeta SIM, los
contactos se ordenan por la primera letra del nombre en el orden
alfabético.

Agregar un nuevo contacto

Toque el icono ( °) para agregar un nuevo contacto. Puede elegir
guardar en SIM o Teléfono. Luego ingrese el nombre y el nimero de
teléfono. También puede ingresar otra informacién, como correo
electronico, estado, ciudad, calle, empresa, etc. Cuando termine de
agregar la informacion, solo toque "GUARDAR".

17
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Buscar contactos

Cuando ingresa "Contactos", toque el icono ( H) e ingrese la primera
letra del nombre del contacto. Mostrara los resultados en la lista.

Eliminar contactos

Ingrese "Contactos", presione la tecla Menu-> Seleccione "Eliminar
contacto" -> Toque los contactos que desea eliminar y seleccione OK.
Entonces los contactos seran eliminados.

Navegador Co.

En el navegador, puede ingresar la direccién de la pagina web y navegar
por Internet.

Asegurese de haberse conectado a una red Wi-Fi disponible o de haber
insertado una tarjeta SIM que haya sido activada en los datos moviles
antes de su uso.

En la interfaz del navegador, toque la direccién archivada o ingrese la
URL.

Use el teclado para ingresar la URL. Los sitios web apropiados
apareceran en la pantalla. Puede tocarlo directamente ir a la pagina o
continuar ingresando URL.

Pagina de inicio

Seleccione "Inicio", puede cargar en la pagina principal establecida. Si no
lo configura, usara los sitios preestablecidos del proveedor.

Funciones del menu

<Atrés
Después de navegar por varias paginas, al presionar este boton volvera
a la pagina anterior

> Adelante
Después de navegar por varias paginas, al presionar este boton se
movera a una pagina web después de la pagina actual.

Windows
Puede ver todas las ventanas abiertas a la actual.

18
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Marcadores
Haga clic en el marcador en la lista de marcadores, se abrira la URL.

Menu
Guardar en marcadores: guarde la URL actual como marcador.

Buscar en la pagina: busque lo que necesita en la pagina actual.

Compartir pagina: seleccione Bluetooth, Mensajes, Gmail, etc. para
compartir la pagina actual.

Marcadores / Historial: muestra los marcadores y tu historial de
navegacion

Configuracion: contiene una variedad de configuraciones del
navegador.

Camara @

Seleccione "Camara" desde el menu de la aplicacion, donde puede tomar
fotos o grabar videos.

Tomar fotografias
¢ En la interfaz de la cAmara-> Apunte su objeto con la pantalla.

e Toque el botdn del obturador ( i) en la pantalla. Las fotos seran
tomadas y guardadas en la Galeria.

e Toque el icono ( ) desde la interfaz para cambiar a la camara de
fuente, toquelo de nuevo para volver a la camara trasera

Configuraciones de la camara
Puede tocar el botén de configuracion ( E]) en la interfaz de la camara
para ingresar a la configuracion de la camara. Puede seleccionar

informacion de ubicacion GPS, Exposicion, Efecto de color, Modo de
escena, Balance de blancos, Anti-parpadeo, etc.

19
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Grabar videos

Presione el icono de grabacion de video ( ) desde la interfaz de la
camara y grabard videos al instante.

Presione el icono de grabacion ( ) nuevamente para guardar el archivo
Configuracion de grabacion de video
Puede tocar el boton de configuracion en la interfaz de la camara para

seleccionar la configuracion de grabacion de video. Incluye modo de
audio, intervalo de tiempo, calidad de video, etc.

Calendario I31

Ingrese la aplicacion de calendario

Cargue las cuentas de Google, ingrese la aplicacion. En la interfaz de
mes 0 semana, se mostrara en gris para resaltar el dia. También
mostrara la fecha en el mes actual de forma predeterminada.

En la interfaz, presione menu, apareceran 4 modos de visualizacién:

Interfaz de Agenda muestra un cierto horario (Haga clic en la hora inicial
y vea hacia adelante, haga clic en la hora final para ver s hacia atras).

Interfaz de dia muestra la programacién de un dia (fecha del ultimo clic).
Deslizate para pasar el dia de la pagina acreedor.

Interfaz de semana muestra la programacién de una semana (la ultima
fecha en la que se hizo clic). Deslizate para pasar la semana de
acotacion de la pagina.

Interfaz de mes muestra la programacion de un mes (la dltima fecha en la
gue se hizo clic). Deslizate para pasar el mes de mes de la pagina.

Nuevo evento
Presione la tecla Menu-> Seleccionar "Nuevo evento"

Aviso: en ocasiones especiales como cumpleafios o un dia con eventos,

configure la opcion de todo el dia en "Si". Si la actividad esta en un cierto
periodo de tiempo, seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacion.

20
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Ingrese el evento "Ubicacion" e ingrese informacién. Establezca la
descripcion, como "Repeticion”, "Recordatorio”, "Privacidad”, etc.

Haga clic en "Hecho" para volver al calendario.

Aviso los eventos de todo el dia aparecen en el encabezado del
calendario. No mostrara el periodo de calendario.

Cancelar actividades en el marco de tiempo, presione durante mucho
tiempo para eliminar la actividad.

Reloj g

Abra el mend de aplicaciébn, seleccione reloj Alarma
Al configurar una alarma de reloj, el teléfono llegara en el tiempo de
configuracion para avisarle al sonar o vibrar. Toque el icono ( ) para
agregar una nueva alarma. Puede configurar la alarma segun sus
necesidades.

También puede editar la alarma actual, puede editar la hora, los tonos de
llamada, la vibracion, repetir y agregar etiquetas

Calculadora

Esta funciébn puede convertir su teléfono en calculadora para hacer
algunos célculos simples.

Toque las teclas numéricas para que aparezca en el cuadro en blanco.
En la interfaz de la calculadora, deslice la pantalla hacia la izquierda para
gue aparezca el panel superior

Grabador de sonido

Grabador de Sonido puede grabar voz y los archivos de
recodificacion se guardan como formato "amr".

Haga clic en la aplicacion "Grabador de Sonido".

Mantenga el microfono del teléfono cerca de la fuente de voz.

Haga clic en el boton rojo (i) de la interfaz para comenzar a

21
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grabar y toque el icono ( ) para pausar, toque el icono ( [J) para

finalizar la grabacion, luego seleccione "GUARDAR" para finalizar.

12:59m O Pai0es%
Grabacion

1:00pm U iP.MuBs%

€ Configuracion de grabacion

Tipo de archivo

Ruta de almacenamiento

Guarde el registro automtica.

Ajuste de la grabacién con te

Radio FM E

A través de esta aplicacion, puede escuchar la radio FM en el dispositivo,
la radio FM usar los auriculares con cable como una antena para recibir
sefales, antes de abrir este programa, debes conectar los auriculares en
el teléfono

Abrir radio FM

Toque esta etiqueta Radio FM para abrir la aplicacion de radio FM.
Asegurese de insertar los auriculares antes de usar la radio FM o de lo
contrario no podria ser utilizado.

Reproducir laradio FM

Presione el botén rojo ( ) de la interfaz para iniciar o pausar la
reproduccion de la radio FM. Presione el simbolo "<" y ">" para buscar
los canales FM disponibles. Seleccione este icono ( ) de la interfaz,
buscara la lista de canales de FM. Puedes elegir cualquier canal FM de
la lista para jugar.

Grabacion de FM

Seleccione el simbolo de configuracion ( n de la interfaz y elija "Iniciar
grabacion”. Luego comenzard a grabar la radio FM automaticamente.
Puede tocar "DETENER GRABACION" desde la parte inferior para
guardar el archivo.

22
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Ajustes EDJ

Para mostrar los ajustes del menu seleccione directamente los iconos.

12:00 p. m. QAR
- Privacidad Bienestar digital y controles
S Permisos, actividad de la cuenta, a parentales
Q  Buscar configuraciones datos personales Tiempo de uso, temporizadores de

apps, programas de hora de dormir

p Ubicacion
=3 Inte.met yredes v Encendido: 4 apps tienen acceso a la B Google
o Wi-Fi, red movil, uso de datos y S ubicacién Servicios y preferencias
hotspot
i . IEI Seguridad DuraSpeed
Dispositivos conectados Bloqueo de pantalla
Bluetooth
A e @ Cuentas . Sistema
pps y notificaciones No se agregé ninguna cuenta N Idiomas, gestos, hora, copia de
B Apps recientes y predeterminadas b *  seguridad
3 . Accesibilidad
Bafena Lettores de pantalla <==+a1a Acerca del dispositivo
90 % controles de interacc P50
Pantalla

Fondo de pantalla, suspender,
tamafio de fuente

<) Sonido

Volumen, vibracion, No interrumpir

Internet y red: Seleccione para configurar

= WIFI: Le permite buscar y conectarse al punto de acceso inaldmbrico
disponible.

» Red movil; Incluye tipo de red preferida, nombres de puntos de
acceso, operadores de red, roaming (activar/desactivar) y uso de
datos.

» Uso de Datos: Puede verificar el uso de datos WiFi, ahorro de datos
(activar/desactivar), datos moviles (activar/desactivar)

= Zona WiFi (Hotspots y Dispositivos Portatiles): comparta sus
datos a través de esta funcion.

* Modo avidn (activar/desactivar).

Dispositivos conectados: seleccione para buscar dispositivos
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Bluetooth; una vez que se conecta, puede transferir archivos entre los
dispositivos.

Aplicacion y notificaciones: En los Ajustes del mena seleccione el
menu de Aplicaciones. Usted puede administrar y ver las aplicaciones.

Nota: debera deshabilitar o remover ciertas aplicaciones si esta
disponible el espacio menor a 100 MB.

Bateria: Seleccione para observar el porcentaje de bateria disponible y
activar ahorro de energia.

Pantalla: Le permitir4 realizar los siguientes ajustes:
» Nivel de brillo: arrastre el icono para ajustar el brillo de la pantalla.
» Tema Oscuro: (Activar/desactivar) le da un tono oscuro a la pantalla.

» Suspender: seleccione el tiempo de inactividad para que la pantalla
se desvanezca.

» Brillo automatico: Se ajustara automaticamente segun el entorno.

» Fondo de pantalla: puede configurar los fondos de pantalla
predeterminados y animados. También puede seleccionarlos de la

Galeria Go o la aplicacion Fotos.
Apagado/Encendido Programado: (activar/desactivar).
Sonido:

Este modulo proporciona la configuracion de perfil, que incluye: Volumen
multimedia, volumen de llamada, volumen de tono y volumen de alarma.

» Vibrar en llamadas: (activar/desactivar).
* No interrumpir: (activar/desactivar).

= Combinacion de teclas para evitar sonidos: Activar modo
vibracion.

= Tonos de llamadas, sonidos y alarmas predeterminados:
seleccione el tono que prefiera.
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= Avanzado: (Activar/desactivar) tono de tecla, bloqueo de
pantalla, sonido de carga, tonos tactiles, vibracién tactil y mejora
de sonido.

Almacenamiento: Seleccione para ver el porcentaje de uso y activar el
administrador de almacenamiento.

Aviso: La memoria disponible para el usuario es menor a la incluida en
las especificaciones del dispositivo debido al software y aplicaciones
precargadas requeridas por el operador al igual que por Google quien es
el propietario del sistema operativo Android en todas sus versiones.

La memoria total disponible puede variar segun el pais de destino y esta
sujeta a cambios por las actualizaciones periodicas de seguridad.

Privacidad: Administra los acceso de las aplicaciones a los datos del
usuario

Ubicacion: administra las aplicaciones que hacen uso de su ubicacion
real

Seguridad: La péagina de seguridad le permite el uso de bloqueo de
pantalla y poder activar el modo de blogueo de la tarjeta SIM

Cuentas:

= Agregar cuenta: elija cualquier tipo de cuenta para agregar.
Tales como "Google", "Exchange", etc.

» Sincronizacion automatica de datos: activar / desactivar la
sincronizacion  automatica, las  aplicaciones  sincronizan
automaticamente datos o datos asincronicos

Accesibilidad: Podra desactivar/controlar servicios descargados, salida
texto a voz, pantalla, controles de interaccion, audio y texto en pantalla.

Bienestar digital y controles parentales: configure horarios de
desconexién, modo sin distracciones, asi como el control parental:
supervisando el teléfono de manera remota, tiempo de uso y

restricciones de uso.

Google: configurar Servicios y preferencias.
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Sistema: podra configurar lo siguiente:

Idioma y entradas

O

Idiomas: puede seleccionar de la lista el idioma preferido.

Teclados: puede seleccionar diferentes teclados de
Android de acuerdo con los diferentes idiomas disponibles.

Diccionario personal: Agregar palabras al diccionario
personalizado o eliminar.

Gestos: Podra activar/desactivar acceso directo a la camara o
silenciar  sonidos.

Fecha y hora

O

Fecha y hora automaticas: usa la fecha y la hora
proporcionadas por la red.

Zona horaria automatica: use la zona horaria
proporcionada por la red.

Establecer fecha: deslice la pantalla para seleccionar el
mes y presione para seleccionar el dia.

Establecer la hora: permite editar el reloj de manera
que pueda configurar la hora y el minuto.

Seleccione Zona horaria: deslice hacia arriba y hacia
abajo para seleccionar zonas horarias segun disponibilidad.

Utilice el formato de 24 horas: deslice el boton para
encenderlo / apagarlo.

Elija el formato de fecha: seleccione uno de los
formatos de fecha de la lista.

Copia de seguridad: respalde todos los datos de tus equipo en
google drive.

o Avanzado: Restablecer DRM, configuracion WIFI, datos
moviles, bluetooth, preferencias de App.
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o Borrar todos los datos

Aviso: se recomienda hacer una copia de seguridad antes borrar
todos los datos del equipo.

Presione RESTABLECER DISPOSITIVO-> "BORRAR TODOQO",
puede borrar todos los datos almacenados en el teléfono y volver
a la configuracion de fabrica.

Acerca del dispositivo: Puede verificar el estado de la SIM, modelo y
hardware, IMEI, version de Android, direccion IP, direccion MAC de
WIFI, direccién de bluetooth, versién de software y hardware.

Conéctese aredes y dispositivos

Su teléfono se puede conectar a una variedad de redes y
dispositivos, incluidos Wi-Fi, Bluetooth y dispositivos como
auriculares. También puede transferir archivos a / desde su PC a
través del cable de datos.

Redes Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inaldmbrica que puede proporcionar
acceso a Internet a una distancia de hasta 20 metros. Para usar Wi-
Fi en su teléfono, accede a un punto de acceso inalambrico, o
"punto de acceso". Algunos puntos de acceso publico estan
abiertos y simplemente puede conectarse a ellos. Otros estan
ocultos o implementan otras funciones de seguridad, por lo que
debe configurar su teléfono para que se pueda conectar aellos.

Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones inalambricas de
corto alcance que los dispositivos pueden usar para intercambiar
informacion a una distancia de aproximadamente 10 metros.
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Conéctate a una computadora a traves de
USB

Puede conectar su teléfono a una computadora con un cable USB
para transferir masica, imagenes y otros archivos entre la tarjeta
microSD de su teléfono y la computadora.

No puede compartir la conexion de datos y la tarjeta microSD de su
teléfono a través del cable USB al mismo tiempo. Si esté utilizando
el anclaje a red USB, primero debe desactivarlo.

La conexion a las interfaces USB debe limitarse a la version USB
2.0 o superior. La conexion al llamado poder USB esta prohibida.

Avisos: Si conecta su teléfono a la computadora, seleccione abrir
el dispositivo USB, el teléfono no puede leer la tarjeta de memoria.
Usted temporalmente no puede usar algunas aplicaciones, como la
camara.

Trabajando con certificados seguros

Si la red VPN o Wi-Fi de su organizacion depende de certificados
seguros, debe obtener los certificados y almacenarlos en el
almacenamiento de credenciales seguro de su teléfono, antes de
gue pueda configurar el acceso a esas redes VPN o Wi-Fi en su
teléfono.

Si su administrador de red le indica que descargue los certificados
de un sitio web, se le pedira que establezca una contrasefia para el
almacenamiento de credenciales cuando descargue los
certificados.
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Contrasefia de acceso

El teléfono celular y la tarjeta SIM usan varias contrasefias de
acceso. Estas contrasefias ayudan a prevenir teléfono celular de
ser malversado. Puede usar las opciones de funcion en el menu de
configuracion de seguridad del menu de configuracion para
cambiar la contrasefia de acceso (excepto para PUK y PUK2).

Cédigo PIN

El codigo PIN (Numero de identificacion personal) puede evitar que
la tarjeta SIM sea malversada. El cédigo PIN se proporciona junto
con la tarjeta SIM. Si la verificacion del cédigo PIN esta activada,
es necesario ingresar el cédigo PIN cuando el teléfono celular se
encienda todo el tiempo.

Si se ingres6 un cédigo PIN incorrecto 3 veces seguidas, es
necesario ingresar el codigo PUK, luego ingresar un nuevo codigo
PIN y volver a ingresarlo para su confirmacion.

Cddigo PUK

El cdédigo PUK (clave de desbloqueo personal) se usa para
cambiar el codigo PIN bloqueado. El codigo PUK se proporciona
junto con la tarjeta SIM. Si no se proporciona, comuniquese con su
proveedor de servicios local para obtener el codigo PUK.

Si se ingreso codigo PUK incorrecto 10 veces seguidas, la tarjeta
SIM ya no se puede usar. Comuniquese con su proveedor de
servicios para obtener una nueva tarjeta SIM.

Cddigo PUK no puede ser cambiado. Si se pierde el cédigo PUK,
pongase en contacto con su proveedor de servicios.
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Resolviendo problemas.

Para ahorrar tiempo y evitar costos innecesarios, realice las
siguientes verificaciones antes de contactar a nuestro personal de
postventa:

1. No se puede encender el teléfono: compruebe si ha pulsado y
mantiene presionado el botén de encendido durante més de dos
segundos. Compruebe si la bateria estd en buen contacto. De lo
contrario, retire la bateria, vuelva a instalarla y vuelva a encender
el teléfono. Compruebe si la bateria se agota. Si es asi, carguelo.

2. Sefial deficiente: posiblemente debido a dénde se encuentra, por
ejemplo, en el sétano o cerca de un rascacielos, deteriora la
accesibilidad de las ondas de radio. Muévase a algun lugar con
mejor alcance de sefal.

3. Eco o ruido: la linea troncal de la red de ciertos operadores
puede ser de baja calidad. Toque el icono de colgar y vuelva a
marcar, para que pueda cambiar a otra linea troncal con mejor
calidad.

4. No se puede cargar la bateria: su bateria puede fallar. Por favor
contacte al distribuidor.

5. Error de la tarjeta SIM: la superficie metélica de la tarjeta SIM
esta sucia. Frote los terminales de contacto de metal con un pafio
limpio y seco. La tarjeta SIM no esta instalada correctamente.
Instalelo nuevamente como se especifica en el manual del usuario.
La tarjeta SIM se descompone. Pdngase en contacto con el
proveedor de servicios de red.

6. No se puede ingresar nada en la agenda telefonica: esto es

posible porque la memoria de su agenda telefonica esta llena.
Elimine datos innecesarios de Contactos.
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Aviso para el uso del teléfono.

1) Su teléfono es un producto de disefio y fabricacion excelentes, y
debe tratarse con cuidado. Las siguientes sugerencias

pueden ayudarlo a cumplir con los términos de los kits de
reparacion, para extender la vida util del teléfono movil.

*Coloque el teléfono movil y sus piezas y componentes fuera del
alcance de los nifos pequenos.

*Mantenga el teléfono seco, la lluvia, la humedad y todos los tipos
de liquidos que contengan minerales corroeran los circuitos
electronicos.

*No toque el teléfono con las manos mojadas durante la carga, ya
que podria provocar una descarga eléctrica o dafar el teléfono.
Evite colocar el dispositivo en un entorno de alta temperatura. Las
temperaturas acortaran la vida util de los dispositivos electrénicos,
dafaran las baterias y deformaran o derretiran ciertos plasticos.

2) Evite colocar el dispositivo en un entorno de temperatura
demasiado baja. Cuando la temperatura aumenta, el teléfono
producira vapor de agua que puede dafar el circuito electrénico.

. Evite colocar el teléfono en lugares polvorientos y sucios, de
lo contrario, las piezas podrian dafiarse.

. Para evitar el teléfono con un cigarrillo encendido, cerca de
llamas abiertas o cualquier fuente de calor.

. No abra el dispositivo, el enfoque no profesional dafara el
teléfono.

. No tirar desde la altura, golpear o sacudir el teléfono, el
manejo brusco puede dafiar las placas de circuitos internos.

. No pinte el teléfono, porque la pintura bloqueara los

auriculares, micréfonos u otras partes extraibles, y no lo hara
funcionar.
. Utilice un pafio limpio, suave y seco para limpiar la camara,
lentes de sensor de luz. Prohibir el uso de productos quimicos y
agentes de limpieza nocivos, liquidos de limpieza para limpiar el
teléfono.
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. Si los accesorios del teléfono mavil, la bateria, el cargador o
el teléfono mévil son defectuosos, envielos al centro de servicio
calificado més cercano para su inspeccion.

. En caso de ser necesario, el personal del Centro de Servicio
lo ayudara y organizara las reparaciones del teléfono.
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Poliza de garantia PCD

PCD, LLC (la "Compaifia"), garantiza al comprador minorista
original de este dispositivo inaldmbrico, que este producto o
cualquier parte del mismo durante el uso y las condiciones
normales del consumidor, se demuestre defectuoso en el material o
la mano de obra Los primeros doce (12) meses a partir de la fecha
de compra, dichos defectos seran reparados o reemplazados (con
piezas nuevas o reconstruidas) a opcion de la Compaiiia, sin cargo
por piezas 0 mano de obra relacionada directamente con el (los)
defecto (s).

La bateria recargable y el cargador de baterias, si estan incluidos,
también estan garantizados por doce (12) meses a partir de la fecha

de compra.

Esta garantia se extiende solamente a los consumidores que
compran el producto en los Estados Unidos, América Latina y otros
paises si se compran a través de un distribuidor autorizado y no es

transferible o asignable.

Esta Garantia no se aplica a:

(A) Producto sometido a un uso o condiciones anormales,
accidente, mal manejo, negligencia, alteracion o programacién no
autorizada del firmware original y / o sistema operativo, mal uso,
instalacibn o reparacion inadecuadas o almacenamiento
inadecuado;

(B) Producto cuyo niumero de serie mecanico o niamero de serie
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electronico haya sido removido, alterado o desfigurado.
(C) Dafos por exposicion a la humedad, humedad,

temperaturas excesivas o condiciones ambientales extremas;

(D) Dafos resultantes de la conexion o uso de cualquier
accesorio u otro producto no aprobado o autorizado por la
Compaiia;

E) Defectos de apariencia, elementos cosméticos, decorativos
o0 estructurales, tales como enmarcados y partes no operativas;

(F) Producto dafiado por causas externas tales como
incendio, inundaciones, suciedad, arena, condiciones climaticas,
fugas de las baterias, fusibles fundidos, robo o uso inapropiado de
cualquier fuente eléctrica.

La Compafila no asume responsabilidad alguna por la
remocion o reinstalacién del producto, por la cobertura geogréfica,
por la recepcién inadecuada de la sefal por la antena o por el rango
de comunicaciones o el funcionamiento del sistema inalambrico

como un todo.

Cuando envie su dispositivo inalambrico a PCD para
reparacion o servicio, tenga en cuenta que cualquier dato personal o
software almacenado en el dispositivo puede ser borrado o alterado
inadvertidamente. Por lo tanto, le recomendamos que haga una
copia de seguridad de todos los datos y software contenidos en su
dispositivo antes de enviarlo para reparacion o servicio. Esto incluye
todas las listas de contactos, descargas (es decir, aplicaciones de
software de terceros, tonos de llamada, juegos y gréficos) y
cualquier otro dato agregado a su dispositivo. Ademas, si su

dispositivo inalambrico utiliza una tarjeta SIM o Multimedia, retire la
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tarjeta antes de enviar el dispositivo y guardela para su uso posterior
cuando se devuelva su dispositivo. Q1IW no es responsable ni
garantiza la restauracion de ningun software de terceros,
Informacion personal o datos de memoria contenidos, almacenados
0 integrados con cualquier dispositivo inalambrico, ya sea bajo

garantia o no, devueltos a PCD para reparacion o servicio.

Para obtener reparaciones o reemplazos dentro de los
términos de esta garantia, el producto debe entregarse con una
prueba de cobertura de garantia (por ejemplo, factura de venta
fechada), la direccion de devolucion del consumidor, el numero de
teléfono diurno y / o direccion de correo electrénico y una
descripcion completa del problema, Transporte prepago, a la
Compaiiia en la direccion que se muestra a continuacion, un Centro
de Servicio Autorizado o al lugar de compra para su reparaciéon o
reemplazo.

La extension de la responsabilidad de la compafiia bajo esta
garantia se limita a la reparaciono reemplazo suministrado
anteriormente y, en ningln caso, la responsabilidad de la compafiia
excedera el precio de compra pagado por el comprador por el
producto.

Esta garantia es en lugar de todas las otras garantias o
responsabilidades expresas. Cualquier garantia implicita, incluida
cualquier garantia implicita de comerciabilidad o adecuacién para un
propdsito particular, se limitara a la duracidén de esta garantia escrita.
Cualquier acciéon por incumplimiento de cualquier garantia debe ser
introducida dentro de un periodo de 12 meses a partir de la fecha de

la compra original. En ningun caso la empresa sera responsable por
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cualquier dafilo especial, consecuente 0 incidental por
incumplimiento de esta o de cualquier otra garantia, expresa o
implicita, en cualquiera. La compafia no sera responsable por el
retraso en el servicio de rendimiento bajo esta garantia o pérdida de
uso durante el tiempo que el producto estd siendo reparado o
reemplazado.

Ninguna persona o representante esta autorizado a asumir
para la Compafiia ninguna responsabilidad que no sea la expresada

aqui en relacién con la venta de este producto.

EN EE.UU.:
PCD, LLC
7651 Southland Blvd. Orlando, FL 3280.
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PANTALLA 5"

PRIMARIA: 5SMP CON FLASH

CAMARA
SECUNDARIA: 2ZMP
MEMORIA 32GB ROM | 1GB RAM
SISTEMA T .
Android™ 11 (Go edition
OPERATIVO ( )
PROCESADQOR CUATRO NUCLEQS 1.3 GHz
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PCD es una marca registrada de PCD, LLC en los
Estados Unidos, América latina y otros paises.
lgeualmente, el logo de PCD asi como sus etiguetas aqui
contenidas son marcas registradas. Todos los
derechos reservados.

7651 Southland Blvd. Orlando, FL 32809. USA

www.pcdlatam.com

Android es una marca de Google LLC.






